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REGLAMENTO (CEE) N° 2657/93 DE LA COMISION
de 29 de septiembre de 1993

por el que se fija la cantidad de machos jovenes de la especie bovinz que podran

importarse en condiciones especiales durante el cuarto trimestre de 1993 y por el

que se establece una excepcidén, para este trimestre, al Reglamento {CEE)
n® 2377/80 en lo relativo a la atribucién de las cantidades disponibles

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Ccimiunidad Econdmica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE} n° 805/68 del Consejo, de 27
de junio de 1968, por el que se establece la organizacion
comun de mercados en el sector de Ia came de bovino (1),
cuya ultima modificaciéon la constituye el Reglamento
(CEE} n° 125/93 (3, v, en particular, ¢! apartado 4 de su
articulo 13, el apartado 2 de su articulo 15 y su
articulo 25,

Considerando que ¢l Consejo, en el marco del régimen de
importacion aplicable a los machos jovenes de la especie
bovina destinados al engorde, hizo una esumacién de
198 600 cabezas, para el periodo comprendido entre el 1
de enero y el 31 de diciembre de 1993 ; que, en virtud de
lo dispuesto en la letra a) del apartado 4 del articulo 13
del Reglamento {CEE) n° 805/68, es preciso determinar la
cantidad que debe importarse cada trimestre y el tipo de
reduccidn de la exaccién reguladora a la importacion de
dichos animales ;

Considerando que las normas de gestion de dicho
régimen especial se establecieron en el Reglamento (CEE)
n® 612/77 de la Comisidn (°), cuya altima modificacion la
constituye el Reglamento (CEE) n® 1121/87(%, v el
Reglamento (CEE) n® 2377/80 de la Comision (), cuya
dltima modificacion la constituye el Reglamento (CEE)
ne 2292/93 (%)

Considerando que es necesario tener en cuenta las necesi-
dades de abastecimiento de determinadas regiones de la
Comunidad caracterizadas por un déficit muy acusado de
bovinos destinados »! engorde ; que dichas necesidades se
manifiestan en Italia y Grecia y, pueden evaluarse, para el
cuarto rrimestre de 1993, en 42120 y 6435 cabezas
respectivamente ;

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1432/92 del
Consejo (), cuya ultima modificacién la constituye el
Reglamento (CEE) n° 3534/92 (%), prohibe el comercio
entre la Comunidad Economica Europea v las Republicas
de Serbia y Montenegro ; que, por lo tanto, dichas Rept-
blicas quedan excluidas del presente régimen;

Considerando que la nota n° 2 adjunta al Acuerdo
interino entre la Comunidad Econémica Europea vy la
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Comunidad Europea del Carbon y del Acero, por una
parie, vy la Republica Federativa Checa v Eslovaca, por
otra {*), ha concedido a ia Republica Federativa Checa y
Eslovaca el beneficio dei presente régimen ; que, dado que
esta Republica se escindié el 31 de diciembre de 1992 y
dio lugar a la creacién de la Republica Checa v de la
Republica Eslovaca, estas dos Republicas deben poder
acogerse al presente régimen;

Considerando que el canje de notas entre la Comunidad
Europea y Rumania sobre determinadas disposiciones
aplicables a los animales vivos de la especie bovina que
figura como Anexo del Acuerdo interino entre la Comu-
nidad Europea vy la Comunidad Europea del Carbon y del
Acero, por una parte, v Rumania, por otra, que entrd en
vigor el 1 de mayo de 1993, establece que Rumania puede
acogerse al presente regimen;

Considerando que la Declaracién n® 2 de la Comunidad
relativa al régimen comunitario aplicable a la importacidn
de bovinos machos jévenes destinados al ngorde, origina-
rios y procedentes de Eslovenia, adjunta al Acuerdo de
cooperacién entre ia Comunidad Econémica Europea y la
Repiiblica de Eslovenia "), que entré en vigor el 1
de septiembre de 1993, establece la concesion a Eslovenia
del beneficio del presente régimen;

Considerando que las necesidades de abastecimiento de
bovinos jévenes de engorde justifican, para el cuarto
trimestre de 1993, un tipo de reduccién de la exaccidn
reguladora mas elevado para los animales de 220 2 300
kilogramos de peso por cabeza originarios y procedentes
de Hungria, Polonia, fa Repiblica Checa y la Republica
Eslovaca, Rumania o Eslovenia:

Considerando que es conveniente atribuir las cantidades
disponibles de ese contingente entre los agentes econd-
micos tradicionales y los demas solicitantes interesados ;

Considerando que, con el fin de simplificar el procedi-
miento de atribucién de las cantdades disponibles,
conviene establecer una excepcidon al Reglamento (CEE)
° 2377/80; que, en lo que respecta a los operadores
tradicionales, es oporttuno atribuir las cantidades disponi-
bles de forma directa proporcional a las cantidades impor-
tadas en el transcurso de los tres ultimos anos : que, para
los demas solicitantes, procede atribuir directamente las
cantidades disponibles en proporcion a las cantidades
solicitadas ;
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Constderando que, por lo que respecta a esos otros solici-
tantes, es necesario limitar la cantidad maxima objeto de
cada solicitud de certificado de importacidén, a fin de
permitir un reparto mas equitativo de las cantidades
disponibles ; que, por razones econdmicas, es preciso esta-
blecer también una canuidad minima para esas solici-
tudes ;

Considerando que las medidas previstas en el presente
Reglamento se ajustan al dictamen del Comité de gestion
de la carne de vacuno,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articule 1

1. Para el periodo comprendido entre ¢! | de octubre y
el 31 de diciembre d¢ 993, la cantidad maxima contem-
plada en la letra aj ac  nartado 4 del articulo 13 del
Reglamento (CEE) n° 8u. =~ queda fijada en 48 55§
cabezas de machos jovenes la especie bovina desti-
nados al engorde, de los cuales:

a) 6 315 de un peso vivo por cabeza inferior o igual a 300
kilogramos, con una reduccion de la e¢xaccién regula-
dora del 65 %, vy

b) 42 240 de un peso vivo por cabeza de 220 a 300 kilo-
gramos, originarios y procedentes de Hungria, Polonia,
ta Republica Checa o la Republica Eslovaca, Rumania
o Eslovenia con una reduccion de la exaccion regula-
dora del 75 %.

2. Las reducciones contempladas en el apartade | se
aplicaran a la exaccién reguiadora que esté vigente el dia
de la aceptacidén de la declaracién de despacho a libre

practica.

3. Las cantidades indicadas en el apartado 1 se distri-
buiran del modo siguiente :

Ttalia Grecia
a) 6315 cabezas 5 480 835
b} 42 240 cabezas 36 640 5 600.

4. No obstante lo dispuesto en la letra ¢) del apartado 1
del articulo 9 del Reglamento {(CEE) n® 2377/80, la soli-
citud del certificado v el certificado se referiran a:

— animales jovenes de la especie bovina de un peso por
cabeza de hasta 300 kilogramos, o bien

— animales jovenes de la especie bovina de un peso por
cabeza de 220 a 300 kilogramos,

originarios y procedentes de Hungria, Polonia, la Repu-
blica Checa o la Repiblica Eslovaca, Rumania o Eslove-
nia.

En este ultimo caso, la solicitud de certificado y el certifi-
cado llevarin en las casillas 7 y 8 una de las indicaciones
siguientes :

— Hungria y/o Polonia y/o Reptiblica Checa v/o Repu-

blica Eslovaca y/c Rumania y/o Eslovenia,

— Ungarn og/eller Polen og/eller Den Tjekkiske Repu-
blik og/eller Den Slovakiske Republik og/eller Rume-
nien og/eller Slovenien,

— Ungarn und/oder Polen und/oder Tschechische Repu-
blik und/oder Slowakische Republik und/oder Rumi-
nien und/oder Slowenten,

— Ovuwyyapia /v [Norovia fy/kar Toegikh Anpo-
kpatie T /xor LroBakik®y  Anpokpatic R /xal
Pouvuavia fy/xo ZroBevia.

— Hungary and/or Poland and/or Czech Republic
and/or Slovak Republic and/or Romania and/or Slove-
nia,

— Hongrie et/ou Pologne et/fou République tchéque
et/ou République slovaque et/ou Roumanie et/ou
Slovénie,

— Ungheria ¢/o Polonia e/o Repubblica Ceca e/o
Repubblica Slovacca e¢/o Romama e/o Slovenia,

— Hongarije en/of Polen en/of Tsjechische Republiek
en/of Slowaakse Republiek en/of Roemenié en/of
Slovenie,

— Hungra e¢/ou Poldnia e/fou Republica Checa e/ou
Republica Eslovaca e/ou Roménia efou Eslovénia.

El certificado obligara a importar de uno o de varios de
los paises indicados.

5. Los certificados de importacion citados en el primer
gutdn del primer parrafo del apartado 4 no daran derecho
a importar animales originarios de las Repablicas de
Serbia y Montenegro.

6. En la comunicacion contemplada en la letra a) del
apartado 4 del articulo 15 del Reglamento (CEE)
n° 2377/86, los Estados miembros especificaran las care-
gorias de peso vivo, asi como el origen de los productos
en el caso contemplado en el segundo guidén del
parrafo primero del apartado 4.

7. No obstante lo dispuesto en la letra a) del apartado 6
del articulo 15 del Reglamento (CEE) n° 2377/80, de las
cantidades reservadas a Italia y a Grecia para cada catego-
fia:

a) el 90 % podra ser atribuido directamente a los solici-
tantes que aporten la prueba de haber importado,
durante los tres ultimos afios civiles, animales que se
beneficien del régimen; el reparto se efectuara en
proporcidén a las cantidades importadas en los tres afios
de referencia ;

b) el 10 % podra ser atribuido a los demas solicitantes.

8. La prueba contemplada en el apartado 7 se aportara
mediante el documento aduanero de despacho a libre
practica.

9.  En lo que concierne a las cantidades citadas en la
letra b) del apartado 7, los certificados de importacion solo
se expediran para una cantidad igual o superior a 10 cabe-
zas.

Articulo 2

i.  Por lo que respecta a las cantidades contempiadas en
la letra b) del apartado 7 del articulo 1, la solicitud del
certificado de importacion debera tener por objeto una
cantidad :
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- igual o superior a 50 cabezas, y

— no superior al 10 % de la cantidad disponible, salvo
en el caso de que este 10 % arroje una cifra inferior a
50 cabezas; en este caso la cantidad maxima sera
también 50 cabezas.

2.  En el caso de que la cantidad indicada en una soli-
citud de certificado de importacién sobrepase la cantidad
establecida en el presente Reglamento, dnicamente se
tendra en cuenta dicha solicitud dentro del limite de esta
cantidad.

3. El reparto se efectvara en proporcién a las canti-
dades solicitadas. Si, debido a las centidades solicitadas, la
reduccién proporcional arrojare una cantidad por certifi-
cado inferior a 10 cabezas, los Estados miembros atri-
buiran por sorteo certificados correspondientes a 10 cabe-
zas.

Articulo 3

Por lo que se refiere a las cantidades importadas en las
condiciones definidas en el apartado 4 del articulo 8 del
Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comisién (%), la exac-
cién reguladora se percibira en su totalidad por las canti-

dades que excedan de las que figuren en el certificado de
importacién.

Articulo 4

A los efectos del apartado 3 del articulo 15 del Regla-
mento {CEE)} n® 2377/80, todas las solicitudes de un
mismo interesado que se refieran a la misma categoria de
peso y al mismo tipo de reduccién de la exaccién regula-
dora se consideraran como una unicz solicitud.

Articulo 5

A mis tardar tres semanas después de la importacién de
los animales contemplztos en el presente Reglamento, ¢l
importador comunicara a las autoridades competentes que
hayan expedido los certificados de importacién el nimero
y origen de los animales importados. Dichas autoridades
transmitiran a primeros de cada mes esta informacién a la
Comisidn.

Articulo 6

El presente Reglamento entraré en vigor el tercer dia
siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento sera obligatorio en tedos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 29 de septiembre de 1993.
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Por la Comision
René STEICHEN

Miembro de la Comision



